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"Milipilis", "same" y "ahre": asi es el
diccionario adolescente argentino

Las palabras que los jévenes usan en las redes sociales estan presentes en las conversaciones
cotidianas. Conocé qué significa cada una.

Headline: Milipilis, same, and ahre: this is the Argentine teen
dictionary.

Subheading: Words that young people use on social media are showing
up in everyday conversation. Learn what each one means.

Davison 2012, Highfield 2016, Levinson 1983,
Mendoza-Denton 2011, Nagle 2017, Phillips and
Milner 2017, Roig-Marin 2016, Zappavigna 2018
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Baron 2010, boyd 2012, Bourlai 2018, Hurtig 2017, Petersen 2014
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I’'m in class right now and the guy in front of me just opened up the registration

website, dropped out of this class and got up and left

#MONUMENTAL mood

19,011 notes
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I've had ehough'df this dude.

#moodazo

4,740 notes




| unfollowed someone because they shipped reylo

oh yes kin except i hardblock them

#Anonymous
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Baron 2010, boyd 2012, Mamatas 2001, Proctor 2019



For Argentine fans of English-language pop
culture, online use of English affiliative stance
markers allow for +alignment with cosmopolitan,
English-dominant (Thurlow et al 2004) media-
and technoscapes (Appadurai 1996), offering a
way to use English without activating indexical
relationship to snobbish, elitist positionalities
(Valentinsson 2019).
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